













[Choralmotette à 8 über den Choral "Nun bitten wir den heiligen Geist", 
Melodie: 13. Jh.;  Text: 1. Strophe 13. Jh., 2.-4. Strophe Martin Luther]

Nun bitten wir den Heiligen Geist

Michael Praetorius
MUSAE SIONIAE Teil I Nr. 1

Quelle: GA Band 1 S. 1-5
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x) Taktzeichen     bedeutete zu Praetorius' Zeit "Ganze schlagen".
Notation: Eine Quarte tiefer als original in C (Chiavette). Andere Transpositionen auf Anfrage, 
Einzelstimmen für Instrumente können auch erstellt werden
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